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THE PRIME MINISTER’S (REMUNERATION AND PRIVILEGES) ACT, 1975 
1
(Act No. IX of 1975) 

[Amended up to May 2016] 

An Act to provide for the remuneration and privileges 

of the Prime Minister 

WHEREAS it is expedient to provide for the remuneration and privileges of the 

Prime Minister; 

It is hereby enacted as follows: 

1. Short title and commencement.(1) This Act may be called the Prime 

Minister’s (Remuneration and Privileges) Act, 1975. 

(2) It shall be deemed to have come into force on the 26th day of January, 1975. 

2. Definitions.In this Act, unless there is anything repugnant in the subject or 

context, 

(a) “Family” in relation to the Prime Minister, means his 
2
[spouse] and 

children and includes his parents, unmarried sisters and brothers residing 

with and wholly dependent on him ; 

(b) “Maintenance”, in relation to an official residence, include the payment 

of local rates and taxes and the provision of telephone, electricity, gas 

and water ; 

(c) “Official residence”, in relation to the Prime Minister, means the house 

reserved from time to time for use by the Prime Minister and includes the 

staff quarters and other buildings appurtenant thereto, and the gardens 

thereof. 

 

3. Salary.The salary to be paid to the Prime Minister shall be Taka 
3
[1,15,000] 

per mensem 
4
[***]. 

5
[4. Sumptuary allowance.(1) The Prime Minister shall receive the full 

amount spent on entertainment as sumptuary allowance in a year. 

(2) The Secretary to the Prime Minister shall be the drawing and disbursing 

officer of the sumptuary allowance.] 

                                                           
1
  The Prime Minister’s (Remuneration and Privileges) Act, 1975 (Annexure-1) 

2
 Substituted for the word “wife” by Act No. XVIII of 2010 [Annexure-7]. 

3
 Substituted by Act No. XX  of 2016, section 2, for “58,600” (with effect from 01.07.2015) [Annexure-9]. 

4
 Omitted by Act No.XVI of 2012, section 2  “free of income tax” (with effect from 01.07.2011) [Annexure-8] 

5
 Substituted by Act No. XV of 1992, section 3 for the former section 4 (with effect from 01.07.1991) [Annexure-3]. 

 



   

 

5. Allowance on taking up and laying down office.The Prime Minister shall be 

entitled to receive travelling expenses to the extent mentioned below for the journey from 

his ordinary place of residence to the seat of the Government on taking up office and from 

the seat of the Government to his ordinary place of residence on laying down office 

(a)  the actual travelling expenses for himself and his family ; 

(b)  the cost of transporting household effects, not exceeding 
6
[4,500 kilogram], 

by goods train, steamer or other craft, excluding aircraft, and his personal 

car, if any.  

6. Residential accommodation.(1) There shall be an official residence for the 

Prime Minister which shall be furnished and maintained at Government cost. 

7
[(2) If the Prime Minister decides to reside in his own house or in any house other 

than the official residence, he shall be entitled to receive Taka
 8

[1,00,000] as house rent 

allowance per month ; and such house shall be furnished in a manner befitting the 

residence of the Prime Minister and the cost shall be borne by the Government. 

(2A) At the  Prime Minister’s official residence as well as at the place where he 

decides to reside all costs for supply of electricity, gas, water, telephone and the like shall 

be borne, by the Government.  

(2B) If the Prime Minister decides to reside in his own house or in any house other 

than the official residence, he shall be entitled to receive every year for maintenance of 

such house an amount of money equivalent to three months’ house rent allowance 

admissible to him under this Act. 

(2C) If the Prime Minister decides to reside in his own house, and such house has 

no guard shed for accommodating house guard, the Government may construct a 

temporary guard shed in that house.] 

(3) The Prime Minister shall be entitled to reside in his official residence, for a 

period of one month immediately after laying down his office and no charge shall fall on 

him during this period. 

7. Journeys within Bangladesh.(1) Subject to the provisions made hereinafter, 

the Prime Minister travelling on official duty shall be treated as a very important person. 
 

 

 

 

                                                           
  1 

Substituted by Act No. XVIII of 2010 section 4 for the  words “one hundred and twenty maunds”  (Annexure-7). 
  2

 Substituted by Act XV of 1992, section 4, for the former section  6(2) (with effect from 01.07.1991) [Annexure-3]. 
 
8
Substituted by Act XX of 2016, section 3, for Taka “50,000” (with effect from 01.07.2016) [Annexue-9]. 

 



 

(2) When travelling by rail, the Prime Minister shall be entitled 

(a)  to requisition at the cost of the Government a reserved railway saloon ; 

(b) to take with him up to four personal attendants ; 

(c) to the carriage of necessary personal luggage ; 

(d) to take with him, without payment of any fare, the members of his family. 

 

(3) When travelling by steamer, the Prime Minister shall be entitled 

(a) to the actual fare paid for himself and two incidental fares of the highest 

class of accommodation in addition to the actual fare paid for himself ; 

(b) to take with him members of his family ; 

(c) to take with him up to four personal attendants by the lowest class of 

accommodation; 

(d) to the carriage of necessary personal luggage. 

 

(4) When travelling by air, the Prime Minister shall be entitled 

(a) to the actual air  fare paid for himself; 

(b) to the cost of transporting personal luggage up to 
9
[68 kilogram] inclusive 

of the free allowance given by the air company; 

 (c) to requisition at the cost of the Government, if he considers it necessary in 

the public interest, an aeroplane, or a helicopter, belonging to the 

Government, subject to availability, in accordance with the rules made by 

the Government ; 

(d) to take with him one member of his family when travelling by a 

commercial aeroplane or such number of members of his family as may be 

accommodated in the aeroplane when travelling by a requisitioned 

aeroplane; 

(e) either to take with him at Government cost by air two personal attendants 

or persons or to the cost of transporting up to four personal attendants by 

the lowest class of accommodation and of transporting personal luggage up 

to 
10

[187 kilogram] by rail or steamer. 
 

(5) When travelling by road, the Prime Minister shall be entitled 

(a) to requisition at the cost of  the Government any mode of transport; 

(b) to take with him up to four personal attendants; 

(c) to the carriage of necessary personal luggage. 

8. Travelling outside Bangladesh.The Prime Minister travelling on official 

business outside Bangladesh shall be entitled to such allowances as may be prescribed by 

the Government. 

                                                           
9
 Substituted by Act No. XVIII of 2010  section 5(1) for the words “one bundred and fifty pounds” (Annexure-7). 

10 substituted by Act No. XVIII of 2010, section 5(2) for the words “five maunds” (Annexure-7)
 



   

 

9. Daily allowance during halt.The Prime Minister while on tour shall be 
entitled to a daily allowance at the rate of

 
Taka 

11
[3,000] for each day of halt or a part of a 

day of absence from the Headquarters. 

12
[10. Transport.The Prime Minister shall be entitled to requisition any mode of 

transport convenient to him for his use as well as for the use of his family at Government 
cost.] 

11. Insurance cover for air journeyFor journeys by air the Prime Minister shall 
be provided with insurance cover of Taka 

13
[25,00,000] on annual basis at Government 

cost. 

14
[12. Medical facilities The Prime Minister and his family shall be entitled  

free of charge, to treatment at  any hospital in Bangladesh  that can, in the opinion of his 
physician, provide necessary and suitable treatment

 Provided that the Prime Minister and his family shall ordinarily be entitled to 
receive medical treatment at the residence:

Provided further that the Prime Minister and his family may, if so advised by his 
physician, receive medical treatment abroad or consult a foreigner or a physician other 
than his own and receive such other treatment at the Government cost as may be 
prescribed.] 

13. Personal and household staffThe Prime Minister shall be entitled to such 
personal and household staff as 

15
[the Prime Minister himself] may, from time to time, 

determine. 

14. [Telephone at permanent residenceOmitted by Act XV of 1992. s.9 
(w.e.f.1.7.1991)] 

15. Discretionary grant(1) There shall be placed at the disposal of the Prime 
Minister as discretionary grant an amount of Taka 

16
[1,50,00,000]  per annum. 

(2) The expenditure from the discretionary grant shall be subject to such conditions 
as may be prescribed by the Government. 

17
[15A. Power to issue orderThe Government may, from time to time, by 

notification in the official Gazette, issue orders for carrying out the purposes of this Act. 

15B. Power to make rulesThe Government may, by notification in the official 
Gazette, make rules for carrying out the purposes of this Act.]  

16. Repeals and savings(1) The Prime Minister’s (Remuneration and Privileges) 
Act, 1973 (III of 1973), and the Prime Minister’s (Remuneration and Privileges) 
Ordinance, 1975 (Ordinance No. VIII of 1975), are hereby repealed. 

(2) Notwithstanding the repeal of the Prime Minister’s (Remuneration and 
Privileges) Ordinance, 1975 (Ordinance No. VIII of 1975), anything done or any action  
taken under the said Ordinance shall be deemed to have been done or taken under the  
corresponding provision of this Act. 

                                                           
11

 Substituted by Act.XX of 2016, section 4, for the digits “1000” (with effect from 01.07.2016) [Annexure-9] 
12

 Substituted by Act XV of 1992, section 6, for the former section 10, (with effect from 01.07.1991) [Annexure-3] 
13

 Substituted by Act No. XX of 2016, section.5, for the digits “14,00,000” (with effect from 01.07.2016) [Annexure-9] 
14

 Substituted by Act No. XVIII of 2010 section 6 for the former section 12 [Annexure-7]. 
15

 Substituted by Act No. XV of 1992, section.8. for the words “the President” (with effect from 01.07.1991) [Annexure-3] 
16

 Substituted by Act No..XX of 2016, section 6 for the digits “1,00,00,000” (with effect from 01.07.2016)  [Annexure-9]. 
17 

Added  by Act XX of 2003, section 4. (with effect from 01.07.2003) [Annexure-5
]
 



 

[Annexure-1] 

  BANGLADESH PARLIAMENT 
 

Dacca, the 12
th

 July, 1975 

Act No. IX of 1975 
 

An Act to provide for the remuneration and privileges of the Prime Minister 
 

WHEREAS it is expedient to provide for the remuneration and privileges of the Prime 

Minister: 
 

It is hereby enacted as follows: –– 
 

1. Short title and commencement.––(1) This Act may be called the Prime 

Minister’s (Remuneration and Privileges) Act 1975. 
 

(2)   It shall be deemed to have come into force on the 26
th

 day of January, 1975. 
 

2. Definition. –– In this Act, unless there is anything repugnant in the subject or 

context, –– 

(a) “Family” in relation to the Prime Minister, means his wife and children and 

includes his parents, unmarried sisters and brothers residing with and 

wholly dependent on him; 

(b) “maintenance”, in relation to an official residence, includes the payment 

of local rates and taxes and the provision of telephone, electricity, gas and 

water; 

(c) “official residence” in relation to the prime Minister, means the house 

reserved from time to time for use by the Prime Minister and includes the 

staff quarters and other buildings appurtement thereto, and the gardens 

thereof. 
 

3. Salary. ––The salary to be paid to the prime Minister shall be Taka 2,200 per 

mensem free of income tax. 
 

4. Sumptury allowance.––There shall be paid to the Prime Minister a sumptuary 

allowance of Taka 3,000 per mensem. 
 

5. Allowance on taking up and laying down office.––The Prime Minister shall be 

entitled to receive travelling expenses to the extent mentioned below for the journey from 

his ordinary place of residence to the seat of the Government on taking up office and from 

the seat of the Government to his ordinary place of residence on laying down office–– 
 

(a) the actual travelling expenses for himself and his family; 

(b)  the cost of transporting household effects, not exceeding one hundred and 

twenty maunds, by goods train, steamer or other craft, excluding aircraft, 

and his personal car, if any. 
 

6. Residential accommodation.––(1) There shall be an official residence for the 

prime Minister which shall be furnished and maintained at Government cost. 
 



   

 

(2) If the Prime Minister decides to reside in his own house or in any house other than the 

official residence, it shall be furnished at a cost not exceeding Taka 30,000. 

(3)  The Prime Minister shall be entitled to reside in his official residence for a period of 

one month immediately after laying down his office and no charge shall fall on him 

during this period. 
 

7. Journeys within Bangladesh.––(1) Subject to the provisions made hereinafter, 

the prime Minister traveling on official duty shall be treated as a very important person. 
 

(2) When traveling by rail, the Prime Minister shall be entitled–– 
 

(a) to requisition at the cost of the Government a reserved railway saloon; 

(b) to take with him up to four personal attendants; 

(c) to the carriage of necessary personal luggage; 

(d) to take with him, without payment of any fore, the members of his family. 
 

(3) When travelling by steamer, the Prime Minister shall be entitled–– 
 

(a)  to the actual fare paid himself and two incidental fares of the highest class 

of accommodation in addition to the actual fore paid for himself; 

(b)  to take with him members of his family; 

(c) to take with him up to four personal attendants by the lowest class of 

accommodation; 

(d) to the carriage of necessary personal luggage. 
 

(4)  When travelling by air, the Prime Minister shall be entitled–– 
 

(a) to the actual air fare paid for himself; 

(b) to the cost of transporting personal luggage up to one hundred and fifty 

pounds inclusive of the free allowance given by the air company; 

(c) to requisition at the cost of the Government, if he considers it necessary in 

the public interest, an aeroplane, or a helicopter, belonging to the 

Government, subject to availability, in accordance with the rules made by 

the Government; 

(d) to take with him one member of his family when travelling by a 

commercial aeroplane or such number of members of his family as may be 

accommodated in the aeroplane when travelling by a requisitioned 

aeroplane; 

(e) either to take with him at Government cost by air two personal attendants 

or persons or to the cost of transporting up to four personal attendants by 

the lowest class of accommodation and of transporting personal luggage up 

to five maunds by rail or steamer. 
 

(5)  When travelling by road, the Prime Minister shall be entitled–– 
 

(a) to requisition at the cost of the Government any mode of transport; 

(b)  to take with him up to four personal attendants: 

(c)  to the carriage of necessary personal luggage. 

 

 

  



 

8. Travelling outside Bangladesh.––The Prime Minister travelling on official business 

outside Bangladesh shall be entitled to such allowances as may be prescribed by the 

Government. 
 

9. Daily allowance during halt. ––The Prime Minister while on tour shall be entitled to a 

daily allowance at the rate of Taka 75 for each day of halt or a part of a day of absence 

from the headquarters. 
 

10. Transport. –– The Prime Minister shall be entitled to the use of one official car for 

himself, one car for his family and another car for his personal staff maintained at 

Government cost. 
 

11. Insurance cover for air Journey. –– For journeys by air the Prime Minister shall be 

provided with insurance cover of Taka 1,00,000 on annual basis at Government cost. 
 

12. Medical facilities. –– The Prime Minister and his family shall be entitled to medical 

facilities admissible under the Special Medical attendance Rules, 1950: 
 

Provided that they shall be entitled to receive medical treatment at the residence. 
 

13. Personal and household staff. ––The Prime Minister shall be entitled to such 

personal and household staff as the President may, from time to time, determine. 
 

14. Telephone at permanent residence. –– The Prime Minister shall be entitled to have 

one telephone installed at his permanent residence at Government cost where facilities for 

such installation are available and no charge shall fall on him in respect thereof. 
 

15. Discretionary grant. ––(1) There shall be placed at the disposal of the Prime 

Minister as discretionary grant an amount of Taka 50,000 per annum. 
 

(2) The expenditure from the discretionary grant shall be subject to such conditions as 

may be prescribed by the Government. 
 

16. Repeals and Savings. ––(1) The Prime Minister’s (Remuneration and Privileges) 

Act, 1973 (III of 1973), and the Prime Minister’s (Remuneration and Privileges) 

Ordinance, 1975 (Ordinance No. VIII of 1975), are here by repealed. 
 

(2) Notwithstanding the repeal of the Prime Minister’s (Remuneration and Privileges) 

Ordinance, 1975 (Ordinance No. VIII of 1975), anything done or any action taken under 

the said Ordinance shall be deemed to have been done or taken under the corresponding 

Provision of this Act.  

 

 



   

 

[Annexure-2] 

  BANGLADESH PARLIAMENT 
 

Dacca, the 25 March 1987 

ACT OF 9 1987 

 

An Ac further to amend the Prime Ministers (remuneration and privileges) 

 Act, 1975 

 

WHEREAS it is expedient to amend the Prime Minister’s (remuneration and privileges) 

 Act, 1975 (IX of 1975), for the purposes hereinafter appearing; 

 

 

It is hereby enacted as follows: –– 

 

1. Short title and commencement. ––(1) This Act may be called the Prime Minister’s 

(Remuneration and Privileges) (Amendment) Act, 1987. 

 

(2) It shall be deemed to have come into force on the first day of July, 1986. 

 

2. Amendment of section 3, Act IX of 1975.––In the Prime Minister’s (Remuneration 

and Privileges) Act, 1975 (IX of 1975), hereinafter referred to as the said Act, in section 

3, for the figure “2,200” the figure “8,000” shall be substituted. 

 

3. Amendment of section 4, Act IX of 1975.––In the said Act, in section 4, for the 

figure “3,000” the figure “4,000” shall be substituted. 

 

4. Amendment of section 6, Act IX of 1975.––In the said Act, in section 6(2), for the 

figure “30,000” the figure “1,50,000” shall be substituted. 

 

5. Amendment of section 11, Act IX of 1975.––In the said Act, in section 11, for the 

figure “1,00,000” the figure “5,00,000” shall be substituted. 

 

6. Amendment of section 15, Act IX of 1975.––In the said Act, in section 15, for the 

figure “50,000” the figure “1,50,000” shall be substituted. 

 

 
 

                  

        

 



 

(Annexure-3) 

বাাংলাদেশ জাতীয় সাংসে

ঢাকা ১৫ই ফেব্রুয়ারী ১৯৯২ ২রা োল্গুন ১৩৯৮

১৯৯২ সদনর ১৫ নাং আইন

Prime Minister's (Remuneration and Privileges) Act, 1975-এর অধিকতর

সাংদশািনকদে প্রণীত আইন

ফেদেতু ধনম্নবধণিত উদেশযসমূে পূরণকদে Prime Minister's (Remuneration and 

Privileges) Act, 1975(IX of 1975) এর অধিকতর সাংদশািন সমীচীন ও প্রদয়াজনীয়

ফসদেতু এতদ্দ্বারা ধনম্নরূপ আইন করা েইলঃ

১৷ সাংধিপ্ত ধশদরানামা ও প্রবতিন৷ ১ এই আইন Prime Minister's (Remuneration   and 

Privileges) (Amendment) Act, 1992 নাদম অধিধেত েইদব৷

২ ইো ১লা জলুাই ১৯৯১ তাধরদে কােিকর েইয়াদে বধলয়া গণয েইদব৷

২৷ Act IX of 1975 এর section 3 এর সাংদশািন৷Prime Minister's (Remuneration   

and Privileges) Act, 1975 (IX of 1975), অতঃপর উক্ত Act বধলয়া উদেধেত এর section 3 ফত

‘‘8,000’’ সাংেযাধির পধরবদতি ‘‘14,000’’ সাংেযাধি প্রধতস্থাধপত েইদব৷

৩৷ Act IX of 1975 এর section 4 এর সাংদশািন৷উক্ত Act এর section 4 এর পধরবদতি

ধনম্নরূপ section 4 প্রধতস্থাধপত েইদব েথাঃ 

“4. Sumptuary allowance(1) The Prime Minister shall receive the full 

amount spent on entertainment as sumptuary allowance in a year. 

(2) The Secretary to the Prime Minister shall be the drawing and disbursing 

officer of the sumptuary allowance.”

৪৷ Act IX of 1975 এর section 6 এর সাংদশািন৷উক্ত Act এর section 6 এর sub-

section (2) এর পধরবদতি ধনম্নরূপ sub-sections (2), (2A), (2B) ও (2C) প্রধতস্থাধপত েইদব

েথাঃ 

“(2) If the Prime Minister decides to reside in his own house or in any house 
other than the official residence, he shall be entitled to receive Taka 35,000 as house 
rent allowance per month; and such house shall be furnished in a manner befitting the 
residence of the Prime Minister and the cost shall be borne by the Government. 

(2A) At the Prime Minister's official residence as well as at the place where he 
decides to reside all costs for supply of electricity, gas, water, telephone and the like 
shall be borne by the Government. 

(2B) If the Prime Minister decides to reside in his own house or in any house 
other than the official residence, he shall be entitled to receive every year for 
maintenance of such house an amount of money equivalent to three months' house 
rent allowance admissible to him under this Act. 



   

 

(2C) If the Prime Minister decides to reside in his own house, and such house 
has no guard shed for accommodating house guard, the Government may construct a 
temporary guard shed in that house.”

৫৷ Act IX of 1975 এর section 9 এর সাংদশািন৷উক্ত Act এর section 9 এ “Taka 12” 

শব্দধি ও সাংেযাধির পধরবদতি “Taka 250” শব্দধি ও সাংেযাধি প্রধতস্থাধপত েইদব৷ 

৬৷ Act IX of 1975 এর section 10 এর্ প্রধতস্থাপন৷উক্ত Act এর section 10 এর

পধরবদতি ধনম্নরূপ section 10 প্রধতস্থাধপত েইদব েথাঃ 

“10. Transport.The Prime Minister shall be entitled to requisition any mode 

of transport convenient to him for his use as well as for the use of his family at 

Government cost.” 

৭৷ Act IX of 1975 এর section 11 এর সাংদশািন৷উক্ত Act এর section 11 এ

“5,00,000” সাংেযাধির পধরবদতি “14,00,000” সাংেযাধি প্রধতস্থাধপত েইদব৷

৮৷ Act IX of 1975 এর section 13 এর সাংদশািন৷উক্ত Act এর section 13 এ “the 

President” শব্দগুধলর পধরবদতি “the Prime Minister himself” শব্দগুধল প্রধতস্থাধপত েইদব৷

৯৷ Act IX of 1975 এর section 14 এর ধবদলাপ৷উক্ত Act এর section 14 ধবলপু্ত েইদব৷  

১০৷ Act IX of 1975 এর section 15 এর সাংদশািন৷উক্ত Act এর section 15 এ

“3,00,000” সাংেযাধির পধরবদতি “50,00,000” সাংেযাধি প্রধতস্থাধপত েইদব৷

১১৷ রধেতকরণ ও ফেোজত৷ ১ The Prime Minister's (Remuneration and Privileges) 

(Amendment) Ordinance, 1991 অিযাদেশ নাং ২৯ ১৯৯১ এতদ্বারা রধেত করা েইল৷

২ উক্তরূপ রধেতকরণ সদেও রধেত Ordinance দ্বারা সাংদশাধিত উক্ত Act এর অিীন কৃত

ফকান কাজকমি বা গৃেীত ফকান বযবস্থা এই Act দ্বারা সাংদশাধিত উক্ত Act এর অিীন কৃত বা গৃেীত

েইয়াদে বধলয়া গণয েইদব৷

আবুল োদশম

সধচব



 

Annexure-4) 

বাাংলাদেশ জাতীয় সাংসে

ঢাকা ২৬ফশ জানুয়াধর ২০০০ ১৩ই মাঘ ১৪০৬

২০০০ সদনর ১নাং আইন

Prime Minister's (Remuneration and Privileges) Act, 1975 এর অধিকতর

সাংদশািনকদে প্রণীত আইন৷

ফেদেতু ধনম্নবধণিত উদেশযসমূে পূরণকদে Prime Minister's (Remuneration and Privileges) 

Act, 1975 (IX of 1975) এর অধিকতর সাংদশািন সমীচীন ও প্রদয়াজনীয়

ফসদেতু এতদ্বারা ধনম্নরূপ আইন করা েইলঃ-

১৷ সাংধিপ্ত ধশদরানামা ও প্রবতিন৷ ১ এই আইন The Prime Minister's (Remuneration 

and Privileges) (Amendment) Act, 2000 নাদম অধিধেত েইদব৷

২ ইো ১৭ই আষাঢ় ১৪০৬ ফমাতাদবক ১লা জলুাই ১৯৯৯ তাধরদে কােিকর েইয়াদে বধলয়া

গণয েইদব৷

২৷ Act No. IX of 1975 এর Section 3 এর সাংদশািন৷Prime Minister's 

(Remuneration and Privileges) Act, 1975 (IX of 1975) এর Section 3 এর “14,000” 

সাংেযাধির পধরবদতি “22,000” সাংেযাধি প্রধতস্থাধপত েইদব৷

কাজী মুেম্মে মনজুদর মওলা

সধচব



   

 

Annexure-5) 

বাাংলাদেশ জাতীয় সাংসে

ঢাকা ৯ জলুাই ২০০৩ ২৫ফশ আষাঢ় ১৪১০

২০০৩ সদনর ২০ নাং আইন

Prime Minister's (Remuneration and Privileges) Act, 1975 এর অধিকতর

সাংদশািনকদে প্রণীত আইন৷

ফেদেতু ধনম্নবধণিত উদেশয পরূণকদে Prime Minister's (Remuneration and Privileges) Act, 

1975 (IX of 1975) এর অধিকতর সাংদশািন সমীচীন ও প্রদয়াজনীয়

ফসদেতু এতদ্দ্বারা ধনম্নরূপ আইন করা েইলঃ

১৷ সাংধিপ্ত ধশদরানামা ও প্রবতিন৷ ১ এই আইন The Prime Minister's (Remuneration and 

Privileges) (Amendment) Act, 2003 নাদম অধিধেত েইদব৷

২ ইো ১৭ আষাঢ় ১৪১০ ফমাতাদবক ১ জুলাই ২০০৩ তাধরে েইদত কােিকর েইয়াদে বধলয়া গণয

েইদব৷

২৷ Act IX of 1975 এর section 6 এর সাংদশািন৷Prime Minister's (Remuneration and 

Privileges) Act, 1975 (IX of 1975) অতঃপর উক্ত Act বধলয়া উদেধেত এর  Section 6 এর sub-

section (2) এর “Taka 35,000” শব্দ ও সাংেযার পধরবদতি “Taka 50,000” শব্দ ও সাংেযা প্রধতস্থাধপত েইদব৷

৩৷ Act IX of 1975 এর section 9 এর সাংদশািন৷উক্ত Act এর  section 9 এর “Taka 250”  

শব্দ ও সাংেযার পধরবদতি “Taka 1,000” শব্দ ও সাংেযা প্রধতস্থাধপত েইদব৷

৪৷ Act IX of 1975 এ নতুন section 15A ও 15B এর সধিদবশ৷উক্ত Act এর  section 15 

এর পর ধনম্নরূপ নতুন section 15A ও 15B এ সধিদবধশত েইদব েথাঃ

“15A. Power to issue order.The Government may, from time to time, by 

notification in the Official Gazette, issue orders for carrying out the purposes of 

this Act. 

15B. Power to make rules.The Government may, by notification in the 

Official Gazette, make rules for carrying out the purposes of this Act.”৷

কাজী রধকবউেীন আেমে

সধচব



 

Annexure-6) 

বাাংলাদেশ জাতীয় সাংসে

ঢাকা ৭ই আধিন ১৪১২ ২২ফশ ফসদেম্বর ২০০৫

২০০৫ সদনর ২১ নাং আইন

Prime Minister's (Remuneration and Privileges) Act, 1975 এর অধিকতর

সাংদশািনকদে প্রণীত আইন

ফেদেতু ধনম্নবধণিত উদেশয পরূণকদে The Prime Minister's (Remuneration and Privileges) 

Act, 1975 (IX of 1975) এর অধিকতর সাংদশািন সমীচীন ও প্রদয়াজনীয়

ফসদেতু এতদ্দ্বারা ধনম্নরূপ আইন করা েইলঃ

১৷ সাংধিপ্ত ধশদরানাম ও প্রবতিন৷ ১ এই আইন The Prime Minister's (Remuneration and 

Privileges) (Amendment) Act, 2005 নাদম অধিধেত েইদব৷

২ ইো ১৭ আষাঢ় ১৪১২ ফমাতাদবক ১ জুলাই ২০০৫ তাধরে েইদত কােিকর েইয়াদে বধলয়া গণয

েইদব৷

২৷ Act No. IX of 1975 এর section 3 এর সাংদশািন৷The Prime Minister's 

(Remuneration and Privileges) Act, 1975 (IX of 1975) এর section 3 এর “22,000” সাংেযা ও

কমার পধরবদতি “32,000” সাংেযা ও কমা প্রধতস্থাধপত েইদব৷

ফমাোম্মে লুৎের রেমান তালুকোর

সধচব



   

 

(Annex-7) 

Prime Minister’s (Remuneration and Privileges) Act, 1975

Prime Minister’s (Remuneration and 

Privileges) Act, 1975  (Act No. IX of 1975)  

—

— The Prime Minister’s (Remuneration 

and Privileges) (Amendment) Act, 2010

 Act No. IX of 1975 section 2  —Prime Minister’s (Remuneration 

and Privileges) Act, 1975 (Act No. IX of 1975) Act 

section 2  Clause  (a) wife spouse

 Act No. IX of 1975  section 3 — Act section 3  

32,000  58,600

Act No. IX of 1975 section 5 — Act  section 5       

clause (b) “one hundred and twenty maunds” “4,500 

kilogram”     

Act No. IX of 1975 section 7 — Act  section 7  

sub-section (4)  

 clause (b) one hundred and fifty pounds  

68 kilogram     

 clause (e) five maunds  187 kilogram  

  



 

Act No. IX of 1975 section 12  — Act  section 12 

section 12 —

“12 Medical facilities.––The Prime Minister and his family shall be entitled  

free of charge, to treatment at  any hospital in Bangladesh  that can, in the 

opinion of his physician, provide necessary and suitable treatment

 Provided that the Prime Minister and his family shall ordinarily be 

entitled to receive medical treatment at the residence:

 Provided further that the Prime Minister and his family may, if so 

advised by his physician, receive medical treatment abroad or consult a 

foreigner or a physician other than his own and receive such other treatment at 

the Government cost as may be prescribed.”

Act No. IX of 1975 section 15  — Act section 15 

sub-section (1) “50,00,000”  “1,00,00,000”



   

 

(Annexure-8) 

                        

                    

    ,      ,            ,  ৪   

                  

Prime Minister’s (Remuneration and Privileges) Act, 1975

 Prime Minister’s (Remuneration and Privileges) 

Act, 1975 (Act No. IX of 1975) 

 –– Prime Minister’s (Remuneration and 

Privileges) (Amendment) Act 2012

     

  Act No. IX of 1975 section 3  ––Prime Minister’s (Remuneration 

and Privileges) Act, 1975 (Act No. IX of 1975) section 3  “free of income tax”

 

 

ফমাঃ্মােেুজুর্রেমান 

   ভারপ্রাপ্ত সচিব।



 

(Annexe-9) 

                        

                    

    ,         ,  ৪        ,      

                  

Prime Minister’s (Remuneration and Privileges) Act, 1975 

 যেহেতু চিম্নবচণ িত উহেশ্য পূরণকহে The Prime Minister’s (Remuneration and 

Privileges) Act, 1975  (Act No. IX of 1975) এর অচিকতর সংহ ািি সমীিীি ও প্রহয়াজিীয়; 

যসহেতু, এতদ দ্বারা চিম্নরূপ আইি করা েইল:  

১। সংচিপ্ত চ হরািাম ও প্রবতিি।––(১) এই আইি The Prime Minister’s (Remuneration and 

Privileges) (Amendment ) Act, 2016 িাহম অচভচেত েইহব। 

       (২)  এ              ,                        কাে িকর বচলয়া গণ্য েইহব এ        

 , ৪ ,  ও  ,                                        

২। Act No. IX of 1975 এর section-3 এর সংহ ািি।––The Prime Minister’s 

(Remuneration and Privileges) Act, 1975 (Act No. IX of 1975), অত:পর উক্ত Act বচলয়া 

উচিচিত, এর section 3 যত উচিচিত ‘‘58,600’’ সংখ্যা ও কমার পচরবহতি ‘‘1,15,000’’ সংখ্যা ও 

কমাসমূে প্রচতস্থাচপত েইহব। 

৩। Act No. IX of 1975 এর section-6 এর সংহ ািি।––   Act এর section 6 এর 

sub-section (2)    উচিচিত ‘‘50,000’’ সংখ্যা ও কমার পচরবহতি ‘‘1,00,000’’ সংখ্যা ও 

কমাসমূে প্রচতস্থাচপত েইহব। 

৪। Act No. IX of 1975 এর section-9 এর সংহ ািি।––   Act এর section 9 

এ উচিচিত ‘‘1,000’’ সংখ্যা ও কমার পচরবহতি ‘‘3,000’’ সংখ্যা ও কমা প্রচতস্থাচপত েইহব। 

৫। Act No. IX of 1975 এর section-11 এর সংহ ািি।––   Act এর section 11 

এ উচিচিত ‘‘14,00,000’’ সংখ্যা ও কমা      পচরবহতি ‘‘25,00,000’’ সংখ্যা ও কমা    

প্রচতস্থাচপত েইহব। 

৬।   Act No. IX of 1975 এর section 15 এর সংহ ািি।––   Act এর section 15 এর 

sub-section (1) এ উচিচিত ‘‘1,00,00,000’’ সংখ্যা ও কমা      পচরবহতি ‘‘1,50,00,000’’ 

সংখ্যা ও কমাসমূে প্রচতস্থাচপত েইহব। 

 ড. যমা: আবদুর রব োওলাদার 

 চসচিয়র সচিব 



   

 

৪ 

GOVERNMENT OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF BANGLADESH 
CABINET SECRETARIAT 

Cabinet Division 

No. 12/1/79-Rules/228 Dated 31-5-1979 

OFFICE MEMORANDUM 

In partial modification of the Cabinet Division Order No. 3(72)/75-CD(CS), Dated 

January 30, 1975 the President has been pleased to determine the personal staff of the 

Prime Minister as hereunder: 

1. One Secretary not below the rank of Joint Secretary. 

2. One Private Secretary of the rank of Deputy Secretary. 

3. One Public Relation Officer of the rank of Deputy Secretary. 

4. One Assistant Private Secretary of the rank of a Section Officer. 

5. One Assistant Secretary of the rank of  Section Officer. 

6. One Special Security Officer of the rank of a D.S.P. 

7. Three Personal Assistants (2 for Prime Minister and 1 for Secretary). 

8.  One Security Officer (from S.B.). 

9. Assistant .. .. One 

 10. House Keeper .. .. One 

 11. Photographer .. .. One 

 12. Jamader .. .. One 

 13. MLSS .. .. Four 

 14. Butler .. ..  One 

 15. Khidmatgar .. .. Two 

 16. Cook .. .. One 

 17. Khalashi .. .. Two 

 18. House Cleaner .. .. Two 

 19. Gardener .. .. Six 

 M. KERAMAT ALI 

 Cabinet Secretary. 

 31-5-1979. 

Private Secretary to the Hon’ble Prime Minister. 

No. 12/1/79-Rules/228 (3-5) Dated 31-5-1979. 

Copy forwarded for favour of information and necessary action to: 

1. Secretary, Establishment Division. 

2. Secretary, Finance Division. 

3. Accountant General (Civil), Bangladesh. 

 B. R. CHOWDHURY 

 Deputy Secretary, 



 

 31-5-1979. 

GOVERNMENT OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF BANGLADESH 

PRESIDENT’S SECRETARIAT 

Cabinet Division 

No. 17/1/84-Rules/64 Dated April 1, 1984 

OFFICE MEMORANDUM 

In continuation of this Division O.M. No. 12/1/79-Rules/228, Dated the 31st May 

1979 the President has been pleased to determine that the Prime Minister shall be allowed 

the following further personal staff: 

One Political Secretary with the status, remuneration and privileges of a Deputy 

Minister. 

2. The Political Secretary shall hold his post during the Pleasure of the Prime 

Minister and so long as the Prime Minister holds his office. 

 M.M. ZAMAN 

 Cabinet Secretary. 

Secretary to the Prime Minister. 

No. 17/1/84-Rules/64 Dated April 1, 1984 

Copy forwarded for favour of information and necessary action to: 

1. Secretary to the President. 

2. P.S. to the Prime Minister. 

3. P.S.O. to the President and CMLA. 

4. Secretary, Ministry of Establishment. 

5. Secretary, Finance Division. 

6. Accountant General (Civil), Bangladesh. 

  MD. NURUL AMIN 

       Section Officer. 



   

 

গণপ্রজাতন্ত্রী বাাংলাদেশ সরকার

মধন্ত্রপধরষে ধবিাগ

তাধরেঃ ২৯ অগ্রোয়ণ ১৩৯৮ ১৪ ধিদসম্বর ১৯৯১

নাং মপধব ৪ ১১ ৯০ ধবধি ২০৮মধন্ত্রপধরষে ধবিাদগর ৩১ ৫ ১৯৭৯ ইাং তাধরদের ১২ ১ ৭৯ ধবধি ২২৮ নম্বর

অধেস স্মারক সাংদশািনক্রদম The Prime Minister’s (Remuneration and Privileges) Act, 1975 এর

13 নম্বর িারায় প্রেত্ত িমতাবদল রাষ্ট্রপধত প্রিানমন্ত্রীর বযধক্তগত এবাং োউজদোল্ড সাংক্রান্ত কমিকতিা কমিচারীর ধনদম্নাক্ত

পেসমূে ধনিিারণ কধরদলন েথাঃ

ক্রধমক নাং পে ফবতনদেল পেসাংেযা

১৷ সামধরক সধচব পেমেিাো মত ১

২৷ সেকারী সামধরক সধচব ঐ ১

৩৷ এ ধি ধস ঐ ৩

৪৷ ধলয়াদজাোঁ অধেসার পুধলশ ঐ ১

৫৷ ফমধিদকল অধেসার ঐ ১

৬৷ বযধক্তগত ধচধকৎসক ঐ ১

৭৷ ধসধনয়র েদিাগ্রাোর ৬৩০০৮০৫০ ১

৮৷ প্রদিাকল অধেসার ২৮৫০৫১৫৫ ১

৯৷ ধপ এ ১৪৭৫৩১৫০ ১

১০৷ ফেদনািাইধপে ১৩৭৫২৮৭০ ১

১১৷ সেকারী ১৪৭৫৩১৫০ ১

১২৷ োউজ ধকপার ১৩৭৫২৮৭০ ১

১৩৷ জমাোর ৯৭৫১৭৫০ ১

১৪৷ এম এল এস এস ৯০০১৫৩০ ৮

১৫৷ বািলার ১১২৫২১৭০ ১

১৬৷ ফেেমতগার ৯০০১৫৩০ ২

১৭৷ কুক ১১২৫২১৭১ ১

১৮৷ োলাসী ৯০০১৫৩০ ২

১৯৷ োউজ ধিনার ৯০০১৫৩০ ২

২০৷ মালী ৯০০১৫৩০ ৬

ফমাি ৩৭ধি পে 

ফমাোম্মে ধসধেকুর রেমান

মধন্ত্রপধরষে সধচব 



 

গণপ্রজাতন্ত্রী বাাংলাদেশ সরকার

মধন্ত্রপধরষে ধবিাগ

নাং মপধব ৪ ১১ ৯০ ধবধি অাংশ ২০৯ তাধরেঃ

মধন্ত্রপধরষে ধবিাদগর অধেস স্মারক নাং মপধব ৪ ১১ ৯০ ধবধি ২০৮ তাধরে ২৯ অগ্রোয়ণ ১৩৯৮ ১৪ ধিদসম্বর

১৯৯১ এর অনবুৃধত্তক্রদম প্রিানমন্ত্রীর পাধরশ্রধমক ও ধবদশষ অধিকার আইন ১৯৭৫ এর ১৩ নাং িারায় প্রেত্ত িমতাবদল

রাষ্ট্রপধত প্রিানমন্ত্রীর জনয ধনদম্নাক্ত একান্ত সধচব ও সেকারী একান্ত সধচদবর পেসমূে ধনিিারণ কধরদলন েথাঃ

ক্রধমক নাং পদের নাম পদের সাংেযা ফবতন ফেল

১৷ একান্ত সধচব ২ধি ৭১০০৮৭০০

২৷ সেকারী একান্ত সধচব ২ধি ২৮৫০৫১৫৫

ফমাি ৪ধি পে

ফমাোম্মে ধসধেকুর রেমান

মধন্ত্রপধরষে সধচব

৩০ অগ্রোয়ণ ১৩৯৮

১৫ ধিদসম্বর ১৯৯১ 



   

 

গণপ্রজাতন্ত্রী বাাংলাদেশ সরকার

মধন্ত্রপধরষে ধবিাগ

নাং মপধব ৪ ১১ ৯০ ধবধি অাংশ ১ ৩৩ তাধরেঃ

মধন্ত্রপধরষে ধবিাদগর অধেস স্মারক নাং মপধব ৪ ১১ ৯০ ধবধি অাংশ ১ ২০৯ তাধরে ৩০ অগ্রোয়ণ ১৩৯৮ ১৫

ধিদসম্বর ১৯৯১ এর অনবুৃধত্তক্রদম প্রিানমন্ত্রীর পাধরশ্রধমক ও ধবদশষ অধিকার আইন ১৯৭৫ এর ১৩ নাং িারার ধবিান

অনসুাদর প্রিানমন্ত্রী তাোঁোর জনয ধনদম্নাক্ত বযধক্তগত োদের পেসমূে ধনিিারণ কধরদলন েথাঃ

ক্রধমক নাং পদের নাম পদের সাংেযা ফবতন ফেল

১৷ ধনম্নমান সেকারী কাম মুদ্রািধরক ২ ১২০০২৩৩৫

ফমাোম্মে জালাল উধেন

উপ সধচব



 

গণপ্রজাতন্ত্রী বাাংলাদেশ সরকার

মধন্ত্রপধরষে ধবিাগ

নাং মপধব ৪ ১১ ৯০ ধবধি অাংশ ১ ৩৯ তাধরেঃ

মধন্ত্রপধরষে ধবিাদগর অধেস স্মারক নাং মপধব ১৭ ১ ৮৪ ধবধি ৬৪ তাধরে ১লা এধপ্রল ১৯৮৪ইাং বাধতলপূবিক

প্রিানমন্ত্রীর পাধরশ্রধমক ও ধবদশষ অধিকার আইন ১৯৭৫ এর ১৩ নাং িারা বদল প্রিানমন্ত্রী তাোঁোর কােিালদয়র

রাজননধতক অনধুবিাদগর জনয ধনদম্নাক্ত পেসমূে ধনিিারণ কধরদলন েথাঃ

ক্রধমক নাং পদের নাম পদের সাংেযা ফবতন ফেল

১৷ রাজননধতক সধচব ২ প্রধতমন্ত্রী উপমন্ত্রীর পেমেিাো

অনেুায়ী

২৷ একান্ত সধচব ২ ৭১০০৮৭০০

৩৷ বযধক্তগত সেকারী ২ ১৪৭৫৩১৫০

৪৷ সাোঁি মুদ্রািধরক ২ ১৩৭৫২৮৭০

৫৷ এম এল এস এস ৪ ৯০০১৫৩০

সবিদমাি পেসাংেযা ১২ বার ধি

ফমাোম্মে জালাল উধেন

উপ সধচব



   

 

গণপ্রজাতন্ত্রী বাাংলাদেশ সরকার

মধন্ত্রপধরষে ধবিাগ

তাধরেঃ ২৫ জ্জযষ্ঠ ১৩৯৯ ৮ জুন ১৯৯২

ধবষয়ঃ প্রিানমন্ত্রীর ফেচোিীন তেধবল Discretionary Grant) এর ফিদে প্রদোজয শতিাবলী৷

নাং মপধব ৩ ৬ ৯১ ধবধি ১১২The Prime Minister’s (Remuneration and Privileges) Act, 

1975 (IX of 1975)-এর ১৫ িারার ২ উপ িারায় প্রেত্ত িমতাবদল সরকার ধসদ্ধান্ত গ্রেণ কধরয়াদে ফে উক্ত িারায়

উধেধেত প্রিানমন্ত্রীর ফেচোিীন মঞ্জরুী তেধবল Discretionary Grant)-এর অথি বযদয়র ফিদে ধনম্নরূপ শতিাবলী

প্রদোজয েইদবঃ

  উক্ত িারায় উধেধেত পধরমাণ সাদপি এই তেধবল েইদত ফে ফকান অাংদকর িাকা ফে ফকান প্রধতষ্ঠান বা

বযধক্তদক মঞ্জরুী ধেসাদব প্রোন করা োইদব৷

২ এইরূপ মঞ্জরুী অনাবতিক েইদব এবাং উো একবার প্রোদনর পর িধবষযদত মঞ্জরুী প্রোদনর ফকান অাংগীকার

বেন কধরদব না৷

৩ প্রিানমন্ত্রীর কােিালয় এই তেধবদলর পূণি ধেসাব সাংরিণ কধরদব এবাং উো সরকারী ধনয়মানুসাদর ধনরীধিত

েইদব৷

৪ এই তেধবল বাবে বাধষিক ধিধত্তদত বরােকৃত অথি সরকাদরর ধনকি েইদত ধবদলর মািযদম অধগ্রম উদত্তালন

কধরয়া ফসানালী বযাাংক প্রিানমন্ত্রীর কােিালয় শাোয় জমা করা েইদব এবাং প্রিানমন্ত্রীর সধচব কতৃিক

োিধরত ফচদকর মািযদম মঞ্জরুীর িাকা প্রোন করা েইদব৷

৫ এই তেধবল েইদত মঞ্জরুী প্রোদনর উদেদশয প্রিানমন্ত্রীর কােিালয় প্রদয়াজনীয় েরম প্রস্তুত কধরদব এবাং

উোদত প্রদয়াজনীয় তথযাধে ধলধপবদ্ধ কধরয়া সাংধিষ্ট কমিকতিা মঞ্জরুী প্রোদনর ধবষয়ধি উোর প্রাপকদক

অবধেত কধরদবন৷

৬ এই তেধবল েইদত প্রেত্ত মঞ্জরুী “১০১ সরকাদরর অাংগসমূে ৬ ২ প্রিানমন্ত্রীর কােিালয় প্রিানমন্ত্রীর

ফেচোিীন মঞ্জরুী োত” এর বরাে েইদত ধমিাদনা েইদব৷

২৷ ইোদত অথি মন্ত্রণালদয়র সম্মধত আদে৷

৩৷ মধন্ত্রপধরষে ধবিাগ েইদত ২০ অগ্রোয়ণ ১৩৯৮ ৫ ধিদসম্বর ১৯৯১ তাধরদে জারীকৃত মপধব ধবধি

৩ ৬ ৯১ ১০৪ সাংেযক অধেস স্মারকধি এতদ্বারা বাধতল করা েইল৷

৪৷ ইো অধবলদম্ব কােিকর েইদব৷

ফমাোম্মে আইয়ুবুর রেমান

মধন্ত্রপধরষে সধচব



 

গণপ্রজাতন্ত্রী বাাংলাদেশ সরকার

মধন্ত্রপধরষে ধবিাগ

তাধরেঃ ১৬ ফপৌষ ১৩৯৯ ৩০ ধিদসম্বর ১৯৯২

ধবষয়ঃ প্রিানমন্ত্রীর বযয় ধনয়ামক িাতা োদতর অথি আয়ন ও বযয়নসাংক্রান্ত শতিাবলী৷

নাং মপধব ৩ ৮ ৯১ ধবধি ২১০The Prime Minister’s (Remuneration and Privileges) Act, 

1975-এর 4 িারায় বধণিত বযয় ধনয়ামক িাতা োদতর অথি উদত্তালন ও বযদয়র ফিদে ধনম্নধলধেত শতিাবলী প্রদোজয

েইদবঃ

ক এই বাবে সদবিাচ্চ ধতন লি িাকা অধগ্রম ধেসাদব উদত্তালন করা েইদব৷

ে অধগ্রম অথি আাংধশক েরচ েইবার পর িাউচার ধবল োধেল কধরয়া বযধয়ত অাংক পুনরায় উদত্তালন করা

োইদব৷

গ উদত্তাধলত অধগ্রম েথােথ আধথিক ধবধি পধরচালনপূবিক বযয় কধরদত েইদব৷

ঘ িাউচারসে সমন্বয় ধবল োধেদলর পর প্রিান ধেসাবরিণ কমিকতিার কােিালয় কতৃিক তাো েথাধনয়দম

পরীিা করার পর বযধয়ত অথি পুনরায় পধরদশাি করা েইদব৷

ঙ একধি অথি বৎসদর েরচকৃত অদথির সমন্বয় ধবল ঐ অথি বৎসরই োধেল কধরদত েইদব৷

চ প্রিানমন্ত্রীর সধচব উক্ত িাতা োদতর আয়ন ও বযয়ন কমিকতিার োধয়ত্ব পালন কধরদবন৷ অধগ্রম উদত্তাধলত

অথি ফসানালী বযাাংক প্রিানমন্ত্রীর কােিালয় শাোয় জমা কধরদত েইদব৷

ে বযয় ধনয়ামক িাতা বাবে েরচ “১০১ সরকাদরর অাংগসমূে ৬ ২ ২ প্রিানমন্ত্রীর কােিালয় প্রিানমন্ত্রীর

বযয় ধনয়ামক িাতা োত” এর বরাে েইদত ধমিাদনা েইদব৷

জ প্রিানমন্ত্রীর কােিালয় এই োদত বযদয়র ধেসাব সাংরিণ কধরদব এবাং উো সরকারী ধনয়ম অনেুায়ী ধনরীধিত

েইদব৷

২৷ ইোদত অথি মন্ত্রণালদয়র সম্মধত আদে৷

৩৷ ইো অধবলদম্ব কােিকর েইদব৷

ফমাোম্মে আইয়ুবুর রেমান

মধন্ত্রপধরষে সধচব



   

 

গণপ্রজাতন্ত্রী বাাংলাদেশ সরকার

মধন্ত্রপধরষে ধবিাগ

নাং মপধব ৪ ১১ ৯০ ধবধি অাংশ ১ ২৯ তাধরেঃ

মধন্ত্রপধরষে ধবিাদগর ২৯ অগ্রোয়ণ ১৩৯৮ ১৪ ধিদসম্বর ১৯৯১ তাধরদের স্মারক নাং মপধব ৪ ১১ ৯০ ধবধি ২০৮

এর অনবুৃধত্তক্রদম প্রিানমন্ত্রীর পাধরদতাধষক ও ধবদশষ অধিকার আইন ১৯৭৫ োলনাগাে সাংদশাধিত এর ১৩ নাং িারায়

প্রেত্ত িমতাবদল প্রিানমন্ত্রী তাোঁোর বযধক্তগত ও োউসদোল্ড সাংক্রান্ত ধনদম্নাক্ত কমিচারীর পেসমূে ধনিিারণ কধরদলনঃ

পদের সাংেযা ও নাম ফবতনক্রম

্্্্্্্্্্্্্্্১  ফকয়ারদিকার ১৪৭৫৩১৫০

৪  ধনম্ন অিীনস্থ কমিচারী ৯০০১৫৩০

ফমাোম্মে আইয়ুবুর রেমান

মধন্ত্রপধরষে সধচব



 

গণপ্রজাতন্ত্রী বাাংলাদেশ সরকার

মধন্ত্রপধরষে ধবিাগ

নাং মপধব ৪ ১১ ৯০ ধবধি অাংশ ১ ৯০ তাধরেঃ

মধন্ত্রপধরষে ধবিাদগর ২৯ অগ্রোয়ণ ১৩৯৮ ১৪ ধিদসম্বর ১৯৯৩ তাধরদের স্মারক নাং মপধব ৪ ১১ ৯০ ধবধি ২০৮

এর অনবুৃধত্তক্রদম প্রিানমন্ত্রীর পাধরদতাধষক ও ধবদশষ অধিকার আইন ১৯৭৫ োলনাগাে সাংদশাধিত এর ১৩ নাং িারায়

প্রেত্ত িমতাবদল প্রিানমন্ত্রী তাোঁোর বযধক্তগত ও োউসদোল্ড সাংক্রান্ত কমিকতিা কমিচারীদের ফলাকবল তাধলকার ২নাং

ক্রধমদক বধণিত “সেকারী সামধরক সধচব” পদের নামকরণ ধনম্নরূদপ পুনঃ ধনিিারণ কধরদলনঃ

পদের নাম পদের সাংেযা

“উপ সামধরক সধচব পেমেিাো কদণিল সেকারী সামধরক সধচব

পেমেিাো ফলঃ কদণিল ”

১ এক

ফমাোম্মে আইয়ুবুর রেমান

মধন্ত্রপধরষে সধচব



   

 

গণপ্রজাতন্ত্রী বাাংলাদেশ সরকার

মধন্ত্রপধরষে ধবিাগ 

নাং মপধব ৪ ১১ ৯০ ধবধি অাংশ ১ ৬৬ তাধরেঃ

মধন্ত্রপধরষে ধবিাদগর অধেস স্মারক নাং মপধব ৪ ১১ ৯০ ধবধি অাংশ ১ ৩৯ তাধরে ১লা মাচি ১৯৯২ বাধতলপূবিক

প্রিানমন্ত্রীর পাধরশ্রধমক ও ধবদশষ অধিকার আইন ১৯৭৫ এর ১৩ নাং

িারাবদল প্রিানমন্ত্রী তাোঁোর কােিালদয়র রাজননধতক অনধুবিাদগর জনয ধনদম্নাক্ত পেসমূে পুনঃ ধনিিারণ কধরদলন েথাঃ

ক্রধমক নাং পদের নাম পদের সাংেযা ফবতন ফেল

১৷ প্রিানমন্ত্রীর রাজননধতক উপদেষ্টা ১ মন্ত্রীর পেমেিাো অনেুায়ী৷

২৷ রাজননধতক সধচব ১ প্রধতমন্ত্রী উপ মন্ত্রী পেমেিাো অনেুায়ী৷

৩৷ একান্ত সধচব ২ ৭১০০৮৭০০

৪৷ বযধক্তগত সেকারী ২ ১৪৭৫৩১৫০

৫৷ সাোঁি মুদ্রািধরক ২ ১৩৭৫২৮৭০

৬৷ এম এল এস এস ৪ ৯০০১৫৩০

সবিদমাি পেসাংেযা ১২ বার ধি

২৷ এই আদেশ ১লা মাচি ১৯৯৭ তাধরে েইদত কােিকর েইদব৷

ফমাঃ োধমদুল েক

উপ সধচব 

 

 

 

 

 

 


